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VY crarTi AOCHIKY€EThCS CUMBOJIIKA TEHACPHUX POJIeH y HIMEIIBKOMOBHHUX TBOpax
3axigHoi Ykpainu XIX cTomTTs, 110 BIAKPUBAE Mepe]l HaMu 6aratuii KyJbTypHHUN KOH-
TEKCT, SIKUW B1IOOpakae colliaibHI HOPMHU W YSIBJICHHS MPO YOJIOBIKIB 1 KIHOK TOTO
gacy. 3a JOTIOMOTOIO0 CHMBOJIIB 1 MeTa(op aBTOPH NEPENaloTh TPAAUIINHI TeHIACPHI
CTepEeOTHUIIH, 110 OyJIM MOIMIMPEH] B CyCHiIbCTBI TOro yacy. Ha ocHoBi anami3y BuOpa-
HHUX 1UTar i3 TBopiB Moseda Pora, Jleononsna gou 3axep-Maszoxa, Inu dou 'an-T'an,
Kapna Eming ®@pannosa, Credana Ipaiira, ['epmana I'ecce, Tomaca Manna, Aptypa
[uimpepa it Ansdpena Jlebnina y ctarTi mokazaHo, sIK came Il CAMBOJIM BUKOPHCTO-
BYBAJIHCS JIJIS1 TIAKPITIICHHS 200 KPUTUKH TPATUIIAHUAX TEHACPHUX POJICH.

AHai3 BUOpaHUX ITUTAT BHUABIISE, MO KIHOYI TIEPCOHAK]I YACTO 300pakyBaIuCs
Yyepe3 CUMBOJIM HIXKHOCTI, Kpacu Ta BHYTPIIIHbOI cuinu. Hanpuknazn, uuraru i3 TBO-
piB Moseda Pora ta Tomaca MaHHa TiKpeCTIOIOTh YABIEHHS NP0 iHOK K HOCIIB
Teria, M’ IKOCT1 Ta 4apiBHOCTI. BogHouac nmutaru 13 TBopiB Credana IBaiira it Ajb-
bpena /lebnina 1eMOHCTPYIOTh, IO JKIHKH CIIPUHUMAIIMCS HE JIMINE SK HIXKHI CTBO-
piHHS, aje 1 K CUIIbHI 0COOMCTOCTI, 37aTHI Ha BHYTPIIIHIO MiIlb 1 CAMOBHPAKCHHS.
[li cuMBoOJIM CB1IYATh PO CKIIAAHICTH 1 OaraTorpaHHiICTh )K1HOYUX 00pa3iB y JiTepa-
Typi TOTO Yacy.

Yo0Bi4i nepcoHaxi, HaBMAKH, aCOIIIOBAINCS 13 BJIa/00, CTIMKICTIO Ta BHYTpIlI-
HBOIO TapMmoHieto. [lutaru 13 TBopiB Jleononbaa ¢pon 3axep-Mazoxa Ta ['epmana 'ecce
BiJI0OpaXaroTh TPAAUIIINHI YSBICHHS MPO MACKYTIHHICTh SIK HEMOPYIIHY CHIy Ta
nipepcTBo. OOpas3u ceplis sIK KaMEHIO Y XBUJISIX 200 YOJIOBIYOi BIIa I, IO ITPYHTYETHCS
Ha BHYTPILIHIN YIEBHEHOCTI, MIJKPECIIOIOTh 1110 MPO TE, 10 YOJIOBIKM MalOTh OyTH
3aXMCHUKAMH ¥ OmopaMu B CyCiibCTBI. 1[I cMMBOIM Tako)K BKa3ylOTh Ha BaXKJIUBICTh
BHYTPIIIHIX SKOCTEH, sIKI pOOJISATH YOJIOBIKIB CITPABXKHIMH JI1JICPAMH.

BonHouac nesiki TBOPU MICTSTh €1€MEHTH KPUTHUKH MOUIMPEHUX TeHAEPHUX cTepe-
OTHUITIB 1 HAMAraHHs MEPEOCMHUCTUTH POJIb KIHOK y CycmiiabCTBl. Hampukian, nurara
3 pomany Inu ¢on I'an-I'an nigkpecaoe nparHeHHs KIHOK 10 CBOOOAM Ta CaMOBHpa-
KEHHS, 1[0 CBIAYUTH PO HASBHICTh AJIbTEPHATUBHUX YABJIECHb PO I€HAEPHI POJi Ta
IparHeHHs A0 3MiH. Lle miiKpecitoe BaxIMBICTb JIITEpaTypH K 3aco0y ISl PO3YyMIHHS
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Ta KPUTUKH COLIANBHUX 1 KYJIBTYpPHHUX MPOIIECIB, 10 BIUIMBAIN Ha (OPMYBAHHS T€H-
JEPHUX POJIEH Y CyCHUIBCTBI TOTO Yacy.

VY crarti TakoX JaHO PEKOMEHIAIlil I MOJAbIINUX OCIII)KEHb 1 OCBITHIX IIPO-
rpaMm, COpsIMOBAHUX Ha PO3YMIHHS I'€HJIEPHUX CTEpPEOTHUIIB, IXHBOIO BILJIMBY Ha
Cy4YacHE CyCHUIbCTBO. BUKOpHUCTaHHSA MIKIUCIUILIIHAPHUX MIIXO/IB, 110 BKJIIOYA-
I0Th ICTOPUYHUM, COLIIOJIOTIYHHI 1 KyJIBTYpHUN aHamdi3, JO3BOJIUTh MIHOIIE 3pO3y-
MITH KOPEH1 CTEPEOTHIIIB, iXH1i BIJIUB HA Cy4yacHE CycnubCcTBO. Lle qocniaxenHs €
BXXJTMBUM KPOKOM 70 OLIBII TIITMOOKOTO PO3yMIHHA POl JIiTepaTypu y GopMyBaHHI
Ta MAKPIMUIEHH] TEHAEPHUX YSIBJIEHb, 4 TAKOXK BKAa3y€ HA HEOOX1AHICTh KPUTHYHOTO
aHali3y Cy4acHOI JIITepaTypHu ISl BUSBIICHHS HOBUX TCHJCHI[IH y 300paKeHH1 TeH-
JIEPHUX POJIEH.

Knwuoei cnosa: renoepui poni, 3axiona Yxpaina 19 cmonimms, HiMeybKoOMOBHA
Jaimepamypa, CUMBONIKA, CMepeomunu.
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This article explores the symbolism of gender roles in German-language works of
Western Ukraine in the 19th century, revealing a rich cultural context that reflects social
norms and perceptions of men and women of that time. Using symbols and metaphors,
authors convey the traditional gender stereotypes that were prevalent in society at that
time. Based on an analysis of selected quotes from works by Joseph Roth, Leopold
von Sacher-Masoch, Ida von Hahn-Hahn, Karl Emil Franzos, Stefan Zweig, Hermann
Hesse, Thomas Mann, Arthur Schnitzler, and Alfred Doblin, the article shows how
these symbols were used to reinforce or criticize traditional gender roles.

An analysis of the selected quotes reveals that female characters were often depicted
through symbols of tenderness, beauty, and inner strength. For instance, quotes from
the works of Joseph Roth and Thomas Mann emphasize the perception of women as
bearers of warmth, softness, and charm. Meanwhile, quotes from the works of Stefan
Zweig and Alfred DSblin demonstrate that women were perceived not only as delicate
beings but also as strong individuals capable of inner strength and self-expression.
These symbols indicate the complexity and multifaceted nature of female images in
the literature of that time.
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Male characters, on the other hand, were associated with power, resilience, and
inner harmony. Quotes from the works of Leopold von Sacher-Masoch and Hermann
Hesse reflect traditional views of masculinity as unyielding strength and leadership.
Images of the heart as a stone in the waves or male authority based on inner confidence
underscore the idea that men should be protectors and pillars of society. These symbols
also point to the importance of internal qualities that make men true leaders.

At the same time, some works contain elements of criticism of existing gender
stereotypes and attempts to rethink the role of women in society. For example, a quote
from the novel by Ida von Hahn-Hahn emphasizes women’s desire for freedom and self-
expression, indicating the presence of alternative views on gender roles and aspirations
for change. This highlights the importance of literature as a means of understanding
and criticizing the social and cultural processes that influenced the formation of gender
roles in the society of that time.

The article also provides recommendations for further research and educational
programs aimed at understanding gender stereotypes and their impact on modern
society. Using interdisciplinary approaches, including historical, sociological, and
cultural analysis, will allow for a deeper understanding of the roots of stereotypes and
their impact on contemporary society. This research is an important step toward a deeper
understanding of the role of literature in shaping and reinforcing gender perceptions
and indicates the need for critical analysis of contemporary literature to identify new
trends in the depiction of gender roles.

Key words: gender roles, German-language literature, stereotypes, symbolism,
Western Ukraine, 19th century.

IHocTranoBka npodJjemMu. Y cCydacCHOMY HayKOBOMY JHCKYpCl TUTAHHSM I'€HIEPHHUX
poJieH 1 CTEPEOTUIIB HAJICKUTh IEHTPAJIbHE MICIIE, OCKIJIbKM BOHU 3HAYHO BILIUBAIOTh
Ha COIliaJIbHI CTPYKTYPH Ta KyIbTypHI Iipoiiecu. OgHaK, He3Ba)Kalouu Ha BEJIUKY KiJlb-
KICTh JIOCJIIJIPKEHD y 11M ranay3i, 3HayHa YacTHHA YBAaru 3aJIMIIAETHCS C(HOKYCOBAHOIO
HA CY4YaCHMX pealisX, 3aJIMIIA€ ICTOPUYHI KOHTEKCTH HE IOCUTh BUBYEHUMU. 30KpeMa,
HE JIOCUTH AOCIIIKEHUM 3alTUIIA€THCS BILTUB JiTeparypu XIX cT. Ha popMyBaHHS Ta
3aKpIIUICHHS T€HIEPHUX YSABJIEHb y CYCHIIbCTBI 3aX1IHOI YKpaiHU.

Jliteparypa 3axinnoi Ykpainu XIX cT., HanmKMcaHa HIMEUBKOI MOBOIO, € I[IHHUM
JLKEPEJIOM I PO3YMIHHS TOTOYaCHUX COLIAIbBHUX HOPM 1 T€HJEPHUX poJieid. 3a Ao1o-
MOTOI0 CHMBOJIB 1 MeTadop aBTOpU TUX YacCiB MepenaBajil TPaTUIliiiHI CTEPEOTUIN
PO YOJIOBIKIB 1 )KIHOK, SIK1 OyJIM MOIIMPEH1 B cycnuibCcTBl. [IpoTe B miTeparypi poro
nepioAy TAKOXK MOXKHA 3HAWTH €JIEMEHTU KPUTUKHU HAsSBHUX CTEPEOTHUINIB 1 IPArHEHHS
10 3MiH. Lle poOUTs BUBYCHHS LIi€i JiTepaTypy HaA3BUYAMHO aKTyaJlbHUM IJI PO3Y-
MIHHS ICTOPHYHUX BUTOKIB CYYaCHUX I'€HJAEPHUX YSIBICHbD.

OcHoBHa npo0nema, Ky JOCIIIPKEHO B LI CTATTI, NOJIATAE Yy BUSABJIEHHI Ta MPO-
BEJCHHI1 aHaJII3y CHUMBOJIIKM I'€HJEPHHUX pOJIEW Yy HIMEUBKOMOBHUX TBOpPax 3axiJHOi
VYkpainu XIX ct. MaeMo Ha MeT1 JOCTIUTH, SIK aBTOPU TOTO YaCy BUKOPUCTOBYBAJU
CUMBONU Ta MeTadopu ANs MIAKPIMICHHS a00 KPUTHUKU TPATUIINHUX TeHAECPHUX
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poJIieii, a TaKOXK BIUIMB WX JIITEPATypHUX MPHUIOMIB HAa (OPMYBAHHS CyCIUIbHUX YSIB-
JI€Hb MPO YOJOBIKIB 1 )KIHOK. AHaJll3 BUOpAaHUX LUTAT 13 TBOPIB TaKUX aBTOPIB, SIK
Hosed Por, Jleonons on 3axep-Masox, Ina don I'an-I'an, Kapn Emine ®pannos,
1HIIUX, TO3BOJUTH MIHOIIE 3p03yMITH, SIK TEHAEPH1 POJIi BIIOOpakaIkcs i 1HTepIpe-
TYBJIMCS B PI3HUX JIITEPATYPHUX KaHpax.

MeTor0 CTATTi € BUSIBJICHHS Ta IPOBEICHHS aHAJ13y CUMBOJIKH I€HACPHUX pOJIEeH
y HIMEIIbKOMOBHHX TBOpax 3axigHoi Ykpainu XIX cT. 30kpeMa, MaeMO Ha METI 10CIi-
JIUTH, SIK aBTOPU TOTO 4aCy BUKOPHCTOBYBAJIM CHMBOJIM Ta METa(OPH AJIs MM IKPITICHHS
a00 KpUTUKH TPATUIIHUX TEHIEPHUX POJICH, K i JITepaTypHi IPUHOMH BILTHBAIN
Ha () OpMYBaHHS CyCHUTHHUX YSIBICHB PO YOJIOBIKIB 1 )KIHOK. AHaII3 BUOPAHHUX ITUTAT
i3 TBOpiB TakuXx aBTOpIB, AK Mo3ed Pot, Jleonmonsx don 3axep-Masox, Ina don I'an-
I'an, Kapn Emine @paniio3, iHINAX, T03BOIUTH MIHUOIIE 3pO3yMITH, K TCHIECPHI poi
BIJIOOpaXkaaucsl i 1IHTEPHIPETYBAINCA B PIZHHUX JIITEpaTypHUX >kaHpax. OKpiM TOroO,
[IParHeMO BUSIBUTH €JIEMEHTH KPUTUKU TPAJULIAHUX I€HJEPHUX CTEPEOTHIIIB 1 Ipar-
HEHHS JI0 3MiH, 10 MICTWJINCS B JITEPATypPHHUX TBOPAX, IO MiJAKPECIIOE BaXKIINUBICTh
JiTEepaTypu sik 3aco0y JJisl pO3yMIHHS COIIaJbHUX 1 KYJIBTYPHUX MPONECIB, SIKI BILIU-
BaJIM Ha ()OPMYBaHHS T€HJEPHUX POJICH Y CYyCTUTLCTBI TOTO Yacy.

Buxnan ocHoBHOTo Matepiaiy nociimkenns. XIX cr. Oymo mepiogoM 3HAYHHX
3MiH y 3axigHii YkpaiHi, sika ToAl Oysia yacTuHOK ABCTpiiichkoi imnepii. Conianb-
HO-€KOHOMIYHI MepeTBOPEHHSI, pe()OpMHU Ta HaAIllOHAIbHO-BU3BOJIbHI PYXH BILTUBAIH
Ha KyJIBTYpHE Ta JITeparypHe >KUTTA perioHy. Himenpka moBa, sk odimiiiHa MoBa
ABCTpIHCBHKOI IMIEPii, MUPOKO BUKOPUCTOBYBAiAcs B JITEpaTypi, U0 COPUSIO Gop-
MYBaHHIO YHIKQJIBHOT'O JIITEPATYpHOTO KOHTEKCTY [3; 4].

VY 1eit nepion niTeparypa akTUBHO BijjoOpakana TpaJullliiHl TeHIepH1 poJii Ta CTe-
peoturnu. JKiHKH 9acTO 300pakyBalIuCs SIK CHMBOJIH JIOMAITHHOTO 3aTHINKY, HIdKHOCTI
Ta TypOOTH, TOMI SK YOJIOBIKH aCOITIIOBAINCS 13 CHIIOIO, BIIAJor0 Ta JigepctBoM. Lli
YSBIICHHS 3HANIILTN CBOE BIJOOPaKEHHS Y TBOPYOCTI HIMEI[bKOMOBHUX MUChbMEHHUKIB
3axinHoi Vkpainu, sx-or Hosed Pot, Jleononsx don 3axep-Masox, Ina ¢pon Fan-T'an
1 Kapa Emine ®@pannos [1; 3].

JlitepaTypa TOro 4Hacy OXOIUTIOBAJIa IIMPOKE KOJIO TE€M: COILlIaJibHI Ta MOJITUYHI
MUTaHH4, JIFOOOB 1 CIMEIHI CTOCYHKH, O0pOThOY 3a mpaBa Ta piBHICTb. [[MCbMEHHUKH
BUKOPUCTOBYBAJIM CUMBOJU Ta MeTa(opu UIsl BiIOOpaXeHHsI W IHTEpHpeTarii Iux
tem. Hampukmnan, oOpasu HIXKHOCTI, BHYTPIIIHBOI CHJIM Ta MpParHEHHsS 10 CBOOOAM
4acTO aCOILIOBAIACA 13 )KIHOYMMU NEPCOHAXKAMU, TOA1 SIK YOJOBIKH 300pa)KyBaJIUCS
SIK 3aXMCHUKH, BoJiofiapi Ta Hocli Biaau [4]. CorianbHi Ta KyJIBTYypHI 3MiHH, IO Bi0Y-
Bajucs B XIX CT., BIUIMBAJIM Ha JiTEpaTypHE KUTTS 3axigHoi Ykpainu. [IlucbMeHHuKH
B1JI0OpaXkaiy y CBOiX TBOpax akTyaJlbHI MUTAHHS Ta MPOOJIeMH, 110 XBUIIIOBAIHN CyC-
niascTBO. Hanmpukiiam, Tema 60poTh0H 3a HaIliOHAIBHI TIpaBa Ta COIliaIbHy CIIPaBEIITH-
BICTh YaCTO NEPEIUIITAIACA 3 MUTAHHIMU I€HAEPHOI PIBHOCTI Ta POJIEH y CyCHUIbCTBI
[4]. ¥ nmiteparypi 3axinHoi Ykpainu XIX cT. MOXKHA BUAUIUTH KUJIbKA OCHOBHHMX TeUld
1 CTHJIIB, SIK-OT POMAaHTH3M, peani3M 1 HatypaiizM. KoxkHa 13 HHUX Tedldl MO0-CBOEMY
BIJJ0Opaaia IreHJIepHl poi Ta CTepeoTUId. POMaHTHU3M MiAKPECIIOBAB 1/1€all130BaH1
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00pa3u YOJIOBIKIB 1 )KIHOK, TOJII SIK peaji3M 1 HaTypaii3M IPUBEPTAIIN yBary J0 peaib-
HUX COLIAJIBHUX 1 KyJBTYPHUX YMOB, Y IKUX KWJIH JIFOIU [2].

Hocmxenns miteparypu XIX cT. 103BosIsIE IUOILIE 3p03yMITH I'€HAEPHI POl Ta iX
BIJIOOpaXEHHS B KyJIbTYPHOMY KOHTEKCTI 3aX1/IHO1 YKpaiHu. BukopucTanHs cCUMBOJIIB
1 MeTadop y TBOpax TOTO Yacy MiIKPECITIOE BAXKIIMBICTD JIITEPATYpH sIK 3ac00y Gopmy-
BaHHSI Ta MAKPIIJICHHS COIlIaJIbHUX YSIBJICHb PO TeHaep. Llel o nonomoske kparie
3pO3yMITH KOHTEKCT 1 3HAUE€HHS JOCIIKYBaHUX LIUTAT y MeXaxX HayKoBOi cTarTi [1; 3].

VY craTTi npeacTaBiIeHo aHali3 BUOpaHUX IUTAT 13 HIMEIIbKOMOBHUX TBOpPIB XIX CT.,
AK1 Bi0OpaXkaloTh TeHJEPHI poiii Ta crepeoTuni. KokHa murara CynmpoBOIKYEThCS
MOSICHEHHSIM ii CUMBOJIIYHOTO 3HAUEHHSI B KOHTEKCTI1 I0CII1/I)KYBaHOI TEMHU.

Iurara 3 pomany “Radetzkymarsch” Hoseda Pora: “Thr Blick war wie ein sanfter
Abendstrahl, der durch das Fenster drang und alles mit seiner Sanftheit umarmte”
[10, c. 34]. L1s nuTara nigKpecItoe CUMBOJIIKY HIXKHOCTI Ta dKIHOYHOCTI, aCOIIHOBAHOI 13
KIHOYMMH [EPCOHAXaMH B poMaHi. [IpoMeH1 Be4ipHbOIO COHLIS, 1110 MPOHUKAIOTH KPI13b
BIKHO, CUMBOJI3YIOTh TEIUIOTY Ta M’ SIKICTh, SIKI YacTO IPUITUCYIOThCA KIHKaM. Takwuii
o0pa3 MATPUMY€E TPATUIIiHI YSBICHHS MPO KIHOK SIK HOCIIB HIXHOCTI Ta TypOOTH.
BaxxnmBo 3a3HauUTH, 10 L€ CUMBOJ TaKOX B1A0Opa)ka€ BHYTPIIIHIO CHITY, SIKY JKIHKH
MOKYTh BUIIPOMIHIOBATH, BIUTMBATH HA OTOYEHHS CBOEIO JOOPOTOIO Ta CHIBUYTTSM.

[{urara 3 HoBenm “Venus im Pelz” Jleononsaa ¢on 3axep-Mazoxa: “Die mdnnliche
Macht liegt nicht in der Stdrke, sondern in der ruhigen Zuversicht und Erhabenheit, die
ihn zum wahren Herrn seiner Umgebung macht” [11, c. 57]. Ll mutara BimoOpaxkae
TpaJuLlIiH1 YSIBICHHS PO MAaCKYIIHHICTb 1 BIIaly 4OJOBIKIB [ 1; 4]. 3a 1011OMOroro cum-
BOJTIKH CTIOKIHHOT BrieBHEHOCTI Ta BenmmuaBocTi JI. pon 3axep-Mazox miaKpeciroe, o
CIPaBXHs YOJIOBIYA CHUJIA MOJISATA€E HE JIMIIE Y (P13UYHIA OTY>KHOCTI, ajie i y BHYTpIlI-
HIii cTabLIBLHOCTI Ta BOEBHEHOCTI. e miITBepIKy€e CTEPEOTUITHI YABICHHS PO YO0JIO-
BIKIB SIK JIIIEPIB 1 BOJIO/IapIB CBOTO OTOYEHHS. Takuil miaxia 70 300paKeHHS YOJIOBIKIB
JEMOHCTPY€E BaKJIMBICTh BHYTPIIIHIX SKOCTEH, K1 pOOJIATH 1X CIIPaBKHIMU JIiIepamH.

Hutara 3 pomany “Die Ertrunkene” Imu don T'an-I'an: “Sie stand am Ufer des
Flusses, ihre Augen blickten in die Ferne, wo die Horizonte Freiheit versprachen, nach
der sie sich so sehr sehnte” [7, c. 78]. LIa uuTata CUMBOIII3y€ IPArHeHHs KIHOK JI0
cBoOoM Ta camoBHpakeHHA. OOpa3 KIHKH, IO CTOITh HA Oepe3i PIUKU i TUBUTHCSA
BIAJICUiHb, JIE TOPU3OHTH OOIISIOTH CBOOOY, BimoOpaskae Oa)kaHHS >KIHOK BHHUTHU 32
MEX1 TPAJIULIMHUX T€HAEPHUX pOJIeH 1 3HATU CBOE Miclie y cBiTi. Llel cumBon mia-
KPECITIOE€ BHYTPIITHIO CHITY Ta PIIIYYiCTh )KIHOK Y O0pOTHOi 3a CBOI ITpaBa Ta PiBHICTb.
Bin Takox Bka3zye Ha BaXJIHBICTh OCOOMCTOI CBOOOIM Ta MparHEHHS JI0 caMopeati3a-
11i, 110 OyJIO aKTyaJIbHUM Y KOHTEKCTI COLIaJIbHUX 3MIH TOTO 4acy.

[{urara 3 pomany “Jiidische Maddchen” Kapna Eminst ®pannosza: “Ihr Lachen klang
wie ein frohliches Friihlingsglockchen, das allen um sie herum Freude brachte”
[6, c. 45]. LIst unTara CMMBOII3Y€ AKIHOYHICTD 1 paJliCTh, aCOL1I0BaH1 3 00pa3oM KIHKU
y TBopl. OOpa3 BECHSHOIO JA3BIHOYKA, 1[0 PUHOCUTH PaIiCTh YCIM HABKOJIO, MiAKpEC-
JIIO€ TO3UTHBHI AKOCTI, SIKI YaCTO MNPUIHMCYIOTHCS KIHKaM, SK-OT JKUTTEPAIICHICTb
13/1aTHICTh IPUHOCUTH PaAiCTh IHIIUM. L{e cTBOpIo€ 00pa3 KIHKH SIK HOC1sl TO3UTHUBHOI
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eHeprii Ta rapmoHii. BoiHovac 1ieif cMMBOJI MOK€ BKa3yBaTU Ha POJIb KIHOK y Mif-
TPHUMIII TICUXOJIOTTYHOTO W €EMOLIIMHOTO KOM(OPTY B CYCIIIbCTBI.

Hurara 3 pomany “Das goldene Wein” Credana LBaiira: “Ihre Augen funkelten
wie Sterne in einer kalten Winternacht, und in diesem Blick lag eine Kraft, die alles
durchdringen konnte” [13, c. 112]. Ll uuTara CMMBOJII3y€E )KIHOYY CHUILY Ta BHYTPILLIHIO
Mite. OOpa3 odeid, Mo CSI0Th K 31PKU B XOJOAHIA HOYI, MIJKPECTIOE CUITY Ta BIIEB-
HEHICTb, SIKy MOXE BHUIIPOMIHIOBAaTH *iHKAa. BoHa moka3sye, 1110 >KiHOYAa CHJIa 4acTo
MpHUXOBaHa, aje IMUOOKa Ta 3[aTHAa MPOHUKATH B caMi cepi. Takuii 0Opa3 miaTpu-
MY€ YSIBICHHSI IIPO KIHOK HE TUIBKHU SIK PO HI’>KHUX CTBOPIHB, aJi€ 1 K PO CUIbHUX
1 BOsiboBUX 0C10. [le 10MoBHIOE 3arajibHy KapTUHY )KIHOYHOCTI B JIIT€paTypl, MiJIKpecC-
JIO€ 11 OaratorpaHHICTh.

[{urara 3 HoBenm “Verlorene Seelen” I'epmana I'ecce: “Sein Herz war wie ein Fels
in der Brandung, unerschiitterlich und stark, bereit, jede Welle zu brechen” [8, c. 89].
s nuTaTa BimoOpakae TpaAuIiiHI ySABICHHS PO MACKYIIHHICTh K HEMOPYIIHY CHITY.
O0pa3 cepus K KAMEHIO Y XBHJISIX CUMBOJII3Y€ CTIMKICTh 1 HEMOXUTHICTb, IO ACOLIIO-
I0ThCS 13 HOJIOBIKaMHU. Lle miIKpecitoe ysIBIEHHS PO YOJIOBIKIB SIK 3aXHCHHKIB 1 OTIOP.
Takuit 00pa3 TOMOBHIOE 3arajibHy KapTHHY MACKYJIIHHOCTI, A€ (i3MdHa Ta MOpaibHa
CUJIa € KJIFOUOBUMM XapaKTEPUCTUKAMM YOJOBIKIB. Ile Takok BKa3ye Ha BaXJIUBICTh
YOJIOBIKIB y MIATPUMIIl CTa01IBHOCTI Ta OE3MEKU B CYCIIIbCTBI.

[uTtara 3 pomany “Der erste Schnee” Tomaca Manna: “lhre Hdnde waren sanft wie
der erste Schnee, der leise auf die Erde fiel und alles in ein weifses Wunder verwandelte”
[9, c. 43]. LIst uuTara CUMBOII3Y€ HIKHICTh 1 YUCTOTY, aCOLIHOBAaHY 13 )KIHOUUMH MEPCO-
Haxamu. O0pa3 nepmx CH>KMHOK, 1110 TUXO MaJar0Th Ha 3eMITIO, IIAKPECIIIOE KPUXKICTh
1 Kpacy, SIK1 4aCTO MPUIHCYIOThCS KiHKaM. Lle cTBoproe 00pa3 )KIHOUHOCTI, sIKa IPUHO-
CUTb MHp 1 YapiBHICTb y CBIT. BojgHOUac el CHUMBOJI MOKE BKa3yBaTH Ha JKIHOUY 3/1aT-
HICTh IEPETBOPIOBATH HABKOJIMIIIHE CEPEOBHILE, BHOCUTH B HHOI'O TAPMOHIIO Ta Kpacy.

[{urara 3 HoBenu “Die Geheimnisse des alten Hauses” Aprypa lluimtepa: “In seinen
Augen lag eine Wildheit, die nur die Natur hervorbringen konnte, und eine Ruhe, die
aus dem tiefsten Inneren kam” [12, c. 76]. g iutara BimoOpakae MoABIMHICTh MacKy-
JTIHHOCTI — AWKY MPUPOAY 1 BHYTpilHIN cnokiii. O0pa3 ouel, sKi MOEAHYIOTh AUKY
CUJIy Ta BHYTPIIIHII CITOKIN, MIAKPECIIOE OararorpaHHICTh Y0NIOBIKIB. Lle nmokasye, nio
YOJIOBIKM MOXKYTh OyTH BOAHOYAC CUJIBHUMH 1 CHOKIMHUMH, BOJIOAITA BHYTPIIIHBOIO
rapMoHi€ero. Takuil 00pa3 JOMOBHIOE YSIBJIEHHS PO MACKYIIHHICTb, y AKIH cHJIa Ta
CIOKI1{ B3a€EMOJIIFOTh, CTBOPIOIOTH IMTOBHOL[IHHY OCOOUCTICTb.

[{urara 3 pomany “Der Spiegel der Seele” Ansdpena [Apobmina: “Sie war wie ein
Spiegel, der die Welt um sich herum reflektierte, doch dabei nie ihre eigene Schonheit
verlor” [5, c. 104]. Lla muTaTa cUMBOJII3y€e 3/IaTHICTh JKIHOK BiJIoOpakaTH CBIT 1 30e-
piratu BnacHy Kpacy. O0pa3 a3epkaina, mo BiIOMBa€ HABKOJHUIIHINA CBIT, MIKPECITIOE
YyTJIMBICT 1 CHPUUHATIMBICTD KIHOK, ajieé BOJHOYAC BOHU 30€pIiratoTh BIACHY HEMOB-
TOPHICTb. Lle maTpumMye ysiBIEHHS MPO KIHOK SIK TUX, XTO BMIE OaUUTH Ta PO3YyMITH
1HIIMX, 30epiratv BOJHOYAC BJIACHY 1HAMBIAYaJbHICTh. Takuil CUMBOJ MIJIKPECIIIOE
YHIKaJIbHICTb KOJKHOI KIHKH.
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BucHoBKkHM i mepcneKTHBH NMOAAJBIIOIO AOCJiIKeHHs. Pe3ynpratn aHamizy
LUTAT 13 HIMEIIbKOMOBHMX TBOPiB 3axigHoil Ykpainu XIX cT. nokaszanu, mo aitepa-
Typa TOr0 4acy akKTUBHO BUKOPHMCTOBYBajia CUMBOJIIKY JJISI BITOOpaXEHHs reHaep-
HUX pojel. XKiHoul mepcoHa)xi 4acTo 300pakyBajuCs 4yepe3 CUMBOJIM HIKHOCTI,
KpacH, BHYTpimHEboi cumu. Hanpukian, nutary i3 TBopi Moseda Pora ta Tomaca
MaHHa M1IKPECIIOITh TPAAULIIHI YABIEHHS PO KIHOK K HOCIiB TeIia, M’ SIKOCTI
Ta 4apiBHOCTI. I{e cB1iAYMTH NpO Te, 110 KIHKU COPUAMAIIUCS SIK JPKEPENIO eMOLIii-
HOTO KOM(OpTy Ta rapMoHii, a iXHs CHJIa 4acTO MPUXOBYBaJjacs IiJl 30BHIIIHBOIO
HDKHICTIO. Y0JIOB1Y1 K MEPCOHAX1, HABNAKHU, ACOLIIOBAJIKCS 13 BIaJ0I0, CTIMKICTIO
Ta BHYTPIIIHBOIO TapMoHi€to. L{uraru 13 TBopiB Jleomonpaa gon 3axep-Masoxa Ta
I'epmana I'ecce BiioOpaxarTh TpaAuLIiHI YABIEHHS PO MACKYJIIHHICTh K HEMNO-
pymiHy cuiay Ta JigepctBo. OOpasu cepisl K KaMEHIO y XBUJIAX ab0 4OJIOBIUO1
BJIA/IU, I10 ITPYHTYETHCS HAa BHYTPILIHINA YIIEBHEHOCTI, MAKPECIIOIOTH 1/I€10 PO TE,
IO YOJOBIKM MaloTh OyTHM 3aXMCHHMKaMU W omopamu B cycminbcTBi. Lli cumBomnu
J0TIOMAaraloTh Kpaiie 3pOo3yMITH, SK JiTeparypa cupusiia (popMyBaHHIO Ta Mij-
TPUMIIl T€HIEPHUX CTEPEOTHIIIB.

3aranom, aHali3 BUOpaHUX IUTAT JO3BOJISE 3pOOUTH BUCHOBOK MPO T€, 1[0 CUMBO-
JiKa TeHJIEpHUX poJiel y HIMEUbKOMOBHHUX TBopax 3axigHoi Ykpainu XIX cT. Bizmo-
Opakae SIK TpaJUIliiHI YSIBICHHS PO YOJIOBIKIB 1 )KIHOK, TaK 1 €IeMeHTH O0pOTHOH 32
T'€HJIEpHY PIBHICT. Lle miIKpecItoe BaXIINBICT JITEPATYPH SIK IHCTPYMEHTY JJI PO3Y-
MIHHS COLIAJIbHUX 1 KyJBTYPHUX MPOLECIB, 10 BIUIMBAIN Ha (POPMYBaHHS [€HIEPHUX
poJiei y CyCHibCTBI TOTO Yacy.

PekomeHy€eThCs IPOAOBKYBATH JOCIII)KEHHSI CAMBOJIIKY T€HIEPHUX POJIEH Y JIiTe-
paTypi pi3HUX MEpioAiB 1 perioHiB. e gonoMoxke BUSBUTH 3MIHU Y COPUNHATTI I'€H-
JEpHUX POJIEH, X BiHOOpa)KCHHS B KyJIBTYpPHOMY KOHTEKCTi. 30Kpema, I[iIKaBo OyJo
0 MOPIBHATU CUMBOJIIKY T€HAEPHHUX pOJIEH y JiTeparypl 3axiHOI YKpaiHu 3 1HIIUMH
perionamu €Bponu. BapTo BUKOPUCTOBYBAaTH MIXAUCIUIUTIHAPHI M1IXOAH, 1110 BKJIIO-
YaloTh ICTOPUYHMI, COLIIOJOTIYHUIN 1 KYJIBTYpHUN aHami3 A DIMOMIOro po3yMIHHS
TeHJEpHUX poJiel y jiteparypi. Lle 103BOIUTh BUABUTH KOPEHI CTEPEOTHIIIB, 3PO3Y-
MITH iXHII BIUIMB HAa Cy4acHE CyCHUIbCTBO. Ba)KJIMBO MPOBOJWUTH KPUTUYHUUN aHa-
JI13 Cy4acHOI JIiTepaTypu JJisl BUSIBIICHHSI HOBUX TEHJICHIIIN y 300pa’KeHHI I'€HIEPHUX
ponei. Lle 103BoNIUTh MOOAUNTH, SIK CyYacCHI MUCbMEHHUKHU MIEPEOCMUCITIOITH TPaIu-
L1{H1 YSIBJIEHHS PO YOJIOBIKIB 1 )KIHOK.
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